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instructiun nainte de a folosi aparatul.  Ghid si Declaratia producatorului 1

Acest aparat este un dispozitiv medical. Asigurali-Va ca urmaf instrucfiunile unui medic si c utiizaf
corect aparatul. Pentru tipul, doza si schema de a telor, asigurafi-va ¢ urmati
instructiunile unui medic.

Caracterisicile de nebulizare ale acestui aparat variaza in functie de proprietsfile medicamentului. Rata
de nebulizare ar putea scadea in special in cazul uﬂllzaru unui medlcamenl cu tensioactivitate sau
viscozitate ridicats, precum agentul de Rata de
nebulizare poate fi, de asemenea, scazuts atunci cana temperatura mecicamentolo esle scazuta

Denumirile componentelor

U=y,
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Denumirea fiecarei componente

7. Compresor (unitatea principald) _|6. ReCipient pentru medicament |11, Capac recipient pentru

medicament

2. Orificiu de evacuare a aerulu |7 Suport recipient pentru 12. Vas superior al recipientulun
medicament pentru medicament

3. Tub de aer 6. Capac filru de aer 73. Secfune nebulizator

4. Comutator de alimentare 9. Picior 14. Vas inferior al recipientului

pentru medicament

&

a. Recipient pentru medicament _|b. Masca de inhalare (copil/adult) c. Piesa bucala

5. Mufa c.c. tip Jack [10. Adaptor c.c.

S

©

Denumirile accesoriilor

d. Piesa nazala (optional) e. Tub de aer 1. Filtre de aer (optional)
g. Adaptor c.c.
6

Notd privind siguranta i cu atentie notele privind siquranta inainte de a utiiza nitatea
- Semnele de avertizare si pictogramele prezentate in acest document sunt specificate pentru a garanta o
utlizare sigura si corects a acesti d\spozmv precum si peniru a preven riscurile pentru dumneavoastra si
alte persoane si P jile acestora sunt urmatoarele.

A Avertisment

Pentru tipul, doza si schema de admi a , asigurati-va c& urma instructiunile unui
medic

Cand utilizati aparatul pentru prima daté dupa ce |-afi achizifionat sau dupa ce nu l-af utilizat o perioada
indelungats, curatati si dezinfectati recipientul pentru medicament, masca de inhalare, piesa bucal si
piesa nazalé (optionai).

Curatati si dezinfectati recipientul pentru medicament, masca de inhalare si piesa bucals dupé fiecare
utlizare.

Asiguratj-va c& pacientul este un operator vizat.

Nu efectuati operatiuni de ntretinere la dispozitiv in imp ce acesta este utilizat de catre pacient.

Curataj si dezinfectati recipientul pentru medicament, masca de inhalare, piesa bucalé si piesa nazald
(optional) Tnainte de a le utiliza pentru prima datd dupa achizifionare.

Uscati imediat piesele curatate si dezinfectate si depozitati-le intr-un loc curat. Nu introduceti si nu
incercatj s uscati dispozitiul, componentele sau oricare dintre accesoriile nebulizatorului intr-un cuptor
cu microunde.

Nu I3sati dispozitiul la indemana sugarilor si a copillor nesupravegheati. Dispozitivul poate contine piese
mici care pot i inghitite; Tn plus, exist riscul de strangulare din cauza cablurilor si furtunurilor.

Nu utilizatf accesorii precum un recipient pentru medicament, o masca sau o piesa bucala care nu sunt
furnizate de furnizorul indicat in brosura.

Nu spala unitatea principal si stecherul cu apa sau ap3 calda.

Nu cufundati unitatea principald in apa sau in alt lichid.

Nu acoperifi compresorul cu o patura, un prosop sau orice alt tip de capac Tn impul utiizarii. Acest lucru
poate conduce la
Nu utiiza dispozifivul in locuri in care ar putea fi expus la gaze sau vapori inflamabili. Pentamidina nu
este un medicament aprobat pentru utilizare cu acest dispozitiv.

Eliminaf ntotdeauna orice medicament rmas in recipientul pentru medicament dupa fiecare utiizare

Nu Iasali dispozitiwul sau componentele acestuia in locuri in care ar putea fi expuse la temperaturi
extreme sau modificari ale umiditatii, precum intr-un vehicul in timpul lunilor calduroase de var sau in
locuri Tn care ar putea fi expuse la lumina directs a soarelui

Nu utiliza si nu depozitati dispozitivul in cazul in care acesta poate fi expus la vapori nocivi sau substante
volatile:

4 ca recipientul pentru medicament este curat inainte de utilizare

fi dispozitivul in cadrul circuitelor de anestezice sau de respiratie cu ventilator

Dispozitivul nu este adecvat pentru utiizare in prezenta amestecului inflamabil de anestezic cu aerul,
oxigenul sau cu protoxidul de azot

Risc de electrocutare:

Nu utilizati compresorul (unitatea principals) sau stecherul daca sunt ude.

Nu conectafi §i nu deconectati stecherul la priza electrica cu mainile ude.

Nu utiizai si nu depozitati dispozitivul in locuri umede, cum ar fi baia. Utiizatj dispozitivul in intervalul de
temperatura si umiditate de lucru

Nu utiizai dispozitiul daca prezinta cabluri si stechere deteriorate.

Intrefinere si depozitare

Nu lasat solutia de curétare in ului. Dupé dezinfectie, clatif

nebulizatorului cu apé fierbinte curata de la robinet

Depozitaf dispozitivul si componentele intr-un loc curat si sigur

Dacé avef probleme cu acest dispozitiv, precum configurarea, intrefinerea sau utilizarea, contactafi
personalul de service din cadrul DASCO DISTRIBUTION CONCEPT SRL sau al distribuitorului din tara
dvs. Nu deschidef si nu reparati singur dispozitivul

Asamblarea

Asigurati-va ca piesa bucald, piesa nazala, masca si filtrul de aer sunt curate inainte de

A\ uiiizare

- Curéitai si dezinfectali recipientul pentru medicament, piesa bucals, piesa nazalé sau méstile optionale
inainte de a le utiliza pentru prima daté dupé achizifionare (consultati pagina 12).

- Daca unitatea nu a fost utilizata o perioada indelungaté sau daca mai multe persoane utilizeazé acelasi
dispozitiv, curéitati si dezinfectati recipientul pentru medicament, piesa bucala, piesa nazala sau méstile
optionale fnainte de a e utiliza (consultati pagina 12).

- Asigurati-va ca filtrul de aer este curat. Dac filtrul de aer si-a schimbat culoarea sau a fost utilizat in medie
mai mult de 60 zile, nlocuiti-! cu unul nou (consultati pagina 13).

1. Pregdtirea sursei de alimentare

Conectati adaptorul c.c. la mufa c.c. tip jack a unitéatii principale si apoi la priza
de alimentare, asa cum se arata in Figura.
Nu utilizati dispozitivul cu mainile umede! @

2. Umplerea cu medicament

Ridicati piesa bucala, piesa nazalé sau masca de pe recipientul pentru
medicament si desurubati vasul superior al nebulizatorului.

Atentie: Asigurati-va ca deflectorul nu cade pe

— sol.
> /:(_ J Deflectorul este fixat pe vasul superior al
|

W = nebulizatorului cu doué cérlige si poate fi scos
\ B/
S

utilizand o fortd moderata.
Umpleti vasul inferior al nebulizatorului cu cantitatea corecta de
medicament prescris.

Qs

Nota privind siguranta cis cu atentie notele privind siguranta inainte de a utiiza unitatea

« Semnele de avertizare si pictogramele prezentate in acest document sunt specificate pentru a garanta o
utizare sigurd si corects a acestui dispozitv, precum si pentru a preveni riscurie pentru dumneavoasta si alte
persoane si i e si acestora sunt urmatoarele.

Nu nebulizati si nu inhalati ap in recipientul pentru medicament.
Nu varsafi apa sau alte lichide pe compresor si pe stecher. Aceste piese nu sunt rezistente la ap. Daca
se varsa lichid pe aceste piese, deconectati imediat stecherul si stergeti lichidul cu tifon sau cu un alt
material ahsnrham moale.
nu aplicati socuri puternice asupra unitaii principale sau a recipientului pentru medicament

, nu reparafi sau nu modificati aparatul.
Asigurat] o supraveghere atenta atunci cand acest dispozitiv este utilizat de, pentru sau in apropierea
sugarilor, a copilor sau persoanelor cu dizabilitati.
Daca dispozitiwul este utilizat in mod continuu, durata de viatd a acestuia se poate scurta.

asteptati 40 minute inainte de a utiliza dispozitivul din nou

Limitatj utilizarea la 25 minute de fiecare data
Nu introduceti niciun obiect in compresor.

Asigurati-va ca filtrul de aer este curat. Dac filtrul de aer si-a schimbat culoarea sau a fost utilizat in
medie mai mult de 60 zile, inlocuii-1 cu unul nou.

Asigurati-va ca recipientul pentru medicament este asamblat corect, c filtrul de aer este instalat corect si
¢4 tubul de aer este conectat corect la compresor si la recipientul pentru medicament. Aerul se poate
scurge din tubul de aer in timpul utilizérii daca tubul nu este conectat in siguranta.

Nu utiizatj dispozitivul daca tubul de aer este indoit.

Nu ad3ugati mai mult de 8 ml de medicament in recipientul pentru medicament.

Nu utilizatj dispozitivul la temperaturi mai mari de +40 °C (+104 °F).

Nu nclinati recipientul pentru medicament astfel incat unghiul acestuia sa fie mai mare de 45°.
Medicamentele se pot scurge n gura,

Nu agitati recipientul pentru n timp ce utilizati

Utiizaj doar piese si accesorii auwnzale de EASYCARE Baby. Piesele si accesorille neaprobate pentru
utiizare impreuna cu disp sau pot deteriora unitatea.
Modificérile neaprobate de |rmnrzamr sau distribuitor vor anula garantia utilizatorului. Pentru a evita
lezarea mucoasei nazale, nu strangei piesa nazala optionala in partea din spate a nasului

Cand utilizati acest dispozitiv, vor exista anumite zgomote si vibralii cauzate de pompa compresorului
De asemenea, vor exista zgomote cauzate de emisiile de aer comprimat din recipientul pentru
medicament.

Acest lucru este normal si nu indica o defectiune.

Cand sterilizati componentele prin fierbere, asigurati-va ca recipientul nu fierbe fara lichid. Nu utilizati
dispozitivul dacé va simiti somnoros (somnoroasa) sau molesit(a)

Scoatefi stecherul din dispozitiv dupa utiizare.

Deconectatj stecherul de la priza de alimentare inainte de a curata dispozitivul

Dupa utilizare, nu lasati medicament in recipientul pentru medicament

Nu depozitati tubul de aer cu lichide sau medicamente ramase in acesta. Acest lucru ar putea conduce la
infectji din cauza bacteriilor

Nu infasurati stecherul in jurul compresorului (unitatea principala).

Persoanele care nu sunt instruite corespunzator nu au permisiunea de a intretine dispozitivul,

Daca avelj probleme cu acest dispozitiv, precum configurarea, intrefinerea sau utilizarea, contactati
personalul de service al importatorului sau distribuitorului. Nu deschidefi si nu reparafj singur dispozitivul

3. Asamblarea recipientului pentru medicament

A in$uruba§i vasul superior al nebulizatorului in sens orar pana cand este
inchis ferm.
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B. Asamblati accesoriile de inhalare dorite.
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Asamblarea piesei Asamblarea piesei Asamblarea
bucale nazale mastii

4. Asamblarea tubului de aer

Pasul 1: Rasuciti busonul tubului de aer si impingeti-l ferm in conectorul
tubului de aer al compresorului.

Prezentarea produsului

Acest produs este destinat tratamentului bolilor respiratorii, precum astm, alergii etc.

Principiu de functionare: Compresorul forteaza aerul in nebulizator. Cand aerul intré in nebulizator, acesta
transforma medicamentul prescris in aerosoli cu picaturi microscopice care pot fi usor inhalate.
Semnificatia simbolurilor utilizate in aceasts brosura cu instructiuni.

SIMBOLURI

SIMBOLURI

SEMNIFICATIE

|Simbol de atentionare. Acesta este un simbol de sigurant care se utilizeaza pentru a
levidentia faptul c& exists avertismente sau precautii specifice asociate cu dispozitivele,
lcare nu se regasesc pe etichets. Simbolul poate fi, de asemenea, utilizat pentru a
finsemna ,atentie, consultati instructiunile de utilizare”.

Producator

|Simbolul indicé faptul c& dispozitiul trebuie trimis agentiilor speciale in conformitate cu
reglementarile locale pentru colectarea separatd dupa incheierea duratei de viata utils.

[Simbolul pentru ,GHIDUL DE UTILIZARE TREBUIE CITIT"; indica necesitatea ca
utilizatorul s& consulte instructiunile de utilizare.

ol E D

|Acest simbol indica faptul ¢4 dispozitivul include partea aplicat tip BF conform
Istandardului IEC 60601-1 .

I PX 1 Protectie impotriva patrunderii apei, aceasta inseamna c dispozitivul trebuie protejat
[impotriva céderilor de apa la 15°

Indica data la care a fost fabricat dispozitivul medical.

IAcest simbol trebuie sa fie insotit de numérul de serie al producétorului.

Simbolul pentru numérul lotului; mentioneaza codul seriei producatorului, astfel incat
seria sau lotul s& poats fi identificat(3).

Indica repr ta autorizata in C a
c € Simbolul pentru marcajul CE. Acest snmhol certifica faptul ca un produs a indeplinit
[cerintele Uniunii Europene privind si sanétatea sau mediul

Pasul 2: Rasuciti usor busonul tubului de aer si impingeti-I ferm in conectorul
tubului de aer din partea inferioara a recipientului pentru medicament.

Atentie: Mentineti recipientul pentru
‘@ medicament in pozitie verticald cand
asamblati tubul de aer. In caz contrar,

|
- B medicamentele se pot scurge din recipientul
b é@ pentru medicament.
)
/|
——

Atentie: Nu utilizati unitatea daca tubul de aer
este indoit.

é :%‘ Utilizati suportul pentru recipientul pentru
J ' medicament ca suport temporar pentru
recipientul pentru medicament.

Utilizarea unitatii

1. Tineti recipientul pentru medicament asa cum se araté in figura

T B

Postura corecta Atentie: Nu nclinati recipientul pentru
medicament mai mult de 45°. in caz contrar,

medicamentul se poate scurge in gura.

Componentele produsului Verificati produsul;

Urmétoarele elemente sunt incluse in cutie. Dacé lipseste un element, contactati magazinul de unde afj
achizifionat produsul sau cel mai apropiat distribuitor Easycare Baby.

3. Mascéa de
inhalare (adulti)

1. Compresor
(unitatea
principalad)

2. Recipient pentru
medicament

4. Mascé de inhalare 5. Piesa bucala 6. Piesa nazala
(copii) (optional)

(@]

==

7. Tub de aer 8. Filtre de aer 9. Adaptor c.c.

(optional)

|

Pentru a incepe inhalarea, trebuie s& asamblati unitatea.
Cititi informatile de la paginile 7, 8, 9 si intelegeti punctele de asamblare inainte de a incepe sa utilizati
aparatul.

(Consultatj paginile 7, 8, 9.)

2. Porniti unitatea

Rotiti comutatorul de alimentare n pozitia ON.
Pe masura ce compresorul porneste, incepe
nebulizarea.

3. Inhalati medicamentul conform instructiunilor
medicului
Diferenta dintre accesoriile de inhalare este prezentatd mai jos.

Piesa bucala
- Introduceti piesa bucala in gura. Inhalati medicamentul
fn mod normal. Expirati normal prin piesa bucala.

Masca

- Asezati masca peste nas si gura. Trageti banda elastica
peste cap. Trageti usor banda pentru a fixa masca pe nas si
guréd. Inhalati medicamentul. Expirati normal prin masca.

SN
Piesa nazala (optional)
- Inhalati medicamentul prin piesa nazald asa cum este
ilustrat.
Expirati pe gura.
\l



4. Opriti unitatea

Rotiti comutatorul de alimentare in pozitia OFF. Pe
masura ce compresorul se opreste, nebulizarea se
opreste.

5. Deconectati tubul de aer de la recipientul pentru

medicament

- Tineti bugonul tubului de aer si trageti-1 usor in jos.

- Verificati tubul de aer. Nu trebuie s& rémana condens sau umezealé in tubul
de aer.

Daca in tubul de aer raméane condens sau umezeald, indepartati umezeala din
tubul de aer. Urmati instructiunile de mai jos:

1. Asigurati-va ca tubul de aer este conectat in continuare la conectorul
tubului de aer al compresorului.

2. Porniti aparatul, iar compresorul va porni si va pompa aer prin tubul de aer,
pentru a elimina umezeala.

3. Opriti unitatea.

6.Deconectati tubul de aer de la compresor
- Tineti bugonul tubului de aer si trageti-1 usor de pe conectorul tubului de aer
din partea superioara a compresorului.

7.Deconectati adaptorul c.c. de la priza de alimentare

- Deconectati adaptorul c.c. de la priza de alimentare si mufa c.c. tip jack a
unitatii principale.

Specificatii

Nebulizator cu micro compresor Easycare
Denumire produs Baby
Model VP-D2

Sursa de alimentare: 100 V c.a. ~ 240V c.a., 50 Hz/60 Hz

Temperatura: intre 10 si 40°C
Umiditate: intre 30 si 85% RH
Presiune atmosferica: 700 - 1060hPa

Mediu de lucru

Temperatura: intre -20 si 50°C
Umiditate: intre 30 si 85% RH
Presiune atmosferica: 700 - 1060hPa

Clasificare pentru instalare si |Unitatea principala: portabild, Partea aplicata:

Mediu de depozitare

utilizare portabild APAPG non-portabil
Nivel de presiune acustica <52 dB
Capacitatea recipientului <8ml

Raté de nebulizare
Dimensiune particuld

> 0,20 ml/min.
DAMM aproximativ 5 um

Curdtarea unitatii dupa inhalare

A Curatati si depozitati unitatea dupa inhalare.
1. Scoateti accesoriul de inhalare din recipientul pentru
medicament.
2. Deconectati tubul de aer de la recipientul pentru medicament.
3. Desfaceti usor vasul superior al recipientului pentru medicament.
4. Eliminati medicamentul rdmas.
5. Spalati componentele cu apa din abundenta.
6. Uscati manual dispozitivul folosind o laveta moale, curata, fara

scame sau lasati-l sa se usuce intr-un mediu curat.
—
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7. Asamblati recipientul pentru medicament si depozitati-I intr-o punga uscata.
Atentie: Curatati carcasa unitatii principale utilizand o lavetd moale umezité cu
apa sau detergent bland. Nu folositi produse de curatat abrazive.

Dezinfectia

Dezinfectati recipientul pentru medicament si piesa
bucald sau piesa nazala dupa ultimul tratament al

zilei.

- Metoda este descrisa mai jos: |

Utilizati un dezinfectant disponibil in comert in conformitate cu instructiunile
furnizate de producatorul dezinfectantului pentru masti.

- Scufundati componentele in solutia dezinfectanta pentru perioada specificata.
- Scoateti componentele si aruncatl solutia.

- Clatiti componentele cu apa curata de la robinet, scuturati excesul de apa si
lasati-le sa se usuce la aer intr-un mediu curat.

A- Nu uscati niciodatd componentele in cuptorul cu microunde.
- Nu utilizati niciodata o autoclavé, dezinfectia cu gaze EOG
sau un sterilizator cu plasma la temperaturd scézuta pentru a
dezinfecta dispozitivul.

Ghid si Declaratia producatorului

1) Acest echlpamem trebuie instalat si pus in functiune Tn conformitate cu
informatiile furnizate in DOCUMENTELE DE INSOTIRE

2) NIVELURILE DE TESTARE A IMUNITATII pentru siguranta de baza si
performanta esentiala a echipamentelor electromedicale si a sistemelor
electromedicale trebuie alese pe baza unei probabilitati ridicate de mentinere a
sigurantei de baza si a performantei esentiale si trebuie sa fie in concordanta
cu mediile de asistentd medicala profesionala si la domiciliu si cu mediile
speciale, Tn functie de locatiile de utilizare prevazute.

3) MEDIUL DE ASISTENTA MEDICALA LA DOMICILIU este o locuinta in
care un pacient traieste sau alte spatii in care sunt prezenti pacientii, cu
exceptia mediilor profesionale de asistentd medicala in care operatorii cu
pregatire medicald sunt disponibili permanent atunci cand sunt prezenti
pacientii. Precum scoli, spatii libere, domicilii, vehicule, hoteluri si pensiuni.

4) Eliminati componentele dispozitivului dupa ce acesta nu mai este utilizat, in
conformitate cu dispozitiile autoritatilor locale.

5) PRODUCATORUL va furniza scheme de conexiuni, liste de componente,
descrieri, instructiuni de calibrare pentru a ajuta PERSONALUL DE SERVICE
la repararea componentelor.

EXEMPLU: Dupa cum se indica in tabelul IEC 60601-1-2:2014 pentru
ECHIPAMENTELE electromedicale, un telefon mobil tipic cu o putere maxima
de iesire de 2 W produce d = 3,3 m la un NIVEL DE IMUNITATE de 3 V/m.

Dimensiuni 144 mm (L) * 78 mm (I) * 67 mm ()
Greutate [Aproximativ 260 g Al Emisii electromagnetice - Pentru toate ECHIPAMENTELE si SISTEMELE
(fara baterie) (fara recipientul pentru medicament si tubul de aer)
Pol Gradul 2 Ghid si declaratia producatorului — emisii electromagnetice
oluare radau cu Easycare Baby VP-D2 este destinat utiizari in mediul electromagnetic
Categorie de tensiune CATEGORIA Il specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul nebulizatorului cu compresor Easycare Baby VP-D2 trebuie si
- —— asigure utilizarea in acest mediu
Categorie de altitudine <3000 m o
Sradd oot ; Testul pentru emisii Conformitate Mediu electromagnetic — ghid
rad de protectie Tmpotriva
patrunderii apei sau a P21 Nebulizatorul cu compresor Easycare Baby VP-D2 utiizeaza
particulelor in suspensie Emisii RE CISPR 11 Grupa1  |energia R numai pentru funciile sale interne. Prin urmare,
emisiile RF sunt foarte reduse si nu pot provoca interferente
Debit liber 4 1/min. - 7 I/min. cu din apropiere
N - N N Clasa B
Presiune de nebulizare 20 Kpa - 80 Kpa (2,9 psi - 11,7 psi) Emisii RF CISPR 11
“Rata de nebuf 6 SoRzuG Ia t {UrS scazuts Emisii de curent armonic cu compresor  Easycare Baby VP-D2 este
ata de nebulizare este scazuta la temperatura scazuta. e IEC 61000-3-2 Clasa A adecvat pentru utilizare in toate institutiile, inclusiv in locuinte
- Specificatiile si aspectul pot fi modificate fara notificare prealabila in si institutiile conectate direct la reteaua publica de alimentare
vederea Tmbunatatirii. Fluctuatii de cu curent electric de joasa tensiune, care alimenteaza cladiri
tensiune/emisii de Corespunde  |utilizate fn scopuri rezidentiale.
scintilatie IEC 61000-3-3

Curatarea filtrului de aer
1 Trageti capacul filtrului de aer pentru a-l scoate din
partea din spate a compresorului.

2 Scoateti filtrul de aer murdar.
ATENTIE

Nu spélati sau nu curatati filtrul de aer. Acest lucru ar puiea cauza
un blocaj.
Nu utilizati bumbac sau alte materiale pentru a fnlocui filtrul de aer.

3 Introduceti un filtru de aer nou.
ATENTIE
Inainte de a introduce noulfiltru de aer, asigurati-va ca filtrul de aer este curat.

Nu utilizati dispozitivul fara filtrul de aer. Utilizati doar filtrul de aer Easycare Baby.

4 Remontati capacul filtrului de aer pe
compresor.

NOTA

Daca filtrul de aer si-a schimbat culoarea sau a fost utilizat in medie mai mult
de 60 zile, nlocuiti-l cu unul nou.

Dacé s-a varsat apa sau medicament pe filtrul de aer.

Nu spélati sau nu curatati filtrul de aer. Acest lucru ar putea cauza un blocaj.
Nu utilizati bumbac sau alte materiale pentru a fnlocui filtrul de aer.

Inainte de a introduce noulfiltru de aer, asigurati-va ca filtrul de aer este curat.
Nu utilizati dispozitivul fara filtrul de aer. Utilizati doar filtrul de aer Easycare
Baby.

Intretinerea dispozitivului

UTILIZARE
Acest aparat este un dispozitiv medical. Asigurati-va ca urmati instructiunile
unui medic si ca utilizati corect aparatul.

Caracteristicile de nebulizare ale acestui aparat variaza in functie de
proprietatile medicamentului. Rata de nebulizare ar putea scadea in special in
cazul utilizarii unui medicament cu tensioactivitate sau viscozitate ridicata,
recum agentul de solubilizare a medicamentului sau expectorantul.

Ghid si Declaratia producatorului — Imunitate electromagnetica

Nebulizatorul cu compresor Easycsare Baby VP-D2 este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specific
mai jos. Clientul sau utilizatorul nebulizatorului cu compresor Easycare Baby VP-D2 trebuie sa asigure
utilizarea Tn acest mediu

Nivel de testare IEC Nivelul de
60601 iconformitate

Testul imunitatii Mediu electromagnetic — ghid

Pardoselile trebuie s fie din lemn,
Descarcare 8 kV contact 8 kV contact beton sau gresie. Daca pardoseala
electrostatica (DES)| 22 kV, 4 kV, 8KV, |£2kV, +4kV, +8kV, [este acoperita cu material sintetic,

Rata de nebulizare poate fi, de asemenea, scazuta atunci cand temperatura
medicamentelor este scazuta. Nu utilizati dispozitivul daca este deteriorat.
Utilizarea continua a unei unitati deteriorate poate provoca vatamari corporale,
rezultate necorespunzatoare sau riscuri grave. Cand nu se afla in uz, depozitati
dispozitivul Tntr-o camera uscata si protejati-| impotriva umezelii extreme,
caldurii, scamelor, prafului si luminii directe a soarelui. Nu asezati niciodata
obiecte grele pe cutia de depozitare.

Asigurati o supraveghere atenta atunci cand dispozitivul este utilizat de, pentru
sau langa sugari, a copii sau persoane cu dizabilitati.

Nu este permisa nicio modificare a acestui echipament.

Masca de inhalare este recomandata atunci cand unitatea principala este
utilizaté de un copil cu varsta sub 5 ani. Nu lasati dispozitivul la Tndemana
sugarilor si a copiilor nesupravegheati. Piesa bucala sau alte piese mici pot fi
inghitite.

Ar putea fi generat un sunet metalic, insa aceasta nu este o problema.
Dispozitivul trebuie deconectat de la sursa de alimentare dupa utilizare.

Piesa bucala si masca de inhalare intrd in contact direct cu utilizatorul, pastrati-o
curata.

DEPOZITARE

NU depozitati dispozitivul in locuri expuse la temperaturi ridicate (peste 50 °C),
temperaturi scazute (sub -20 °C), umiditate relativa ridicata (peste 85%) sau
cantitati excesive de praf. Nu asezati niciodata obiecte grele pe cutia de
depozitare.

Depozitati dispozitivul si componenta ntr-un loc curat si sigur. Nu lasati unitatea
la indeméana copiilor mici.

INTRETINERE

NU lasati dispozitivul s& cada sau nu-I expuneti altor socuri sau vibratii. Nu
uscati niciodatd componentele in cuptorul cu microunde.

Retineti ca, in afara de piesa bucala, celelalte componente nu pot fi fierte!

Nu transportati nebulizatorul cu medicamente in recipientul pentru medicament
sau nu lasati medicamente in recipientul pentru medicament cand nebulizatorul
nu este utilizat. Daca aveti probleme cu acest dispozitiv, precum configurarea,
intretinerea sau utilizarea, contactati personalul de service din cadrul
importaorului sau distribuitorului. Nu deschideti si nu reparati singur dispozitivul.
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Garantie limitata

IMPORTANT!

Nebulizatorul cu compresor EASYCARE BABY este un produs de ingrijire personala. NU returnati acest produs
la distribuitorul de la care l-afi achizitionat. Daca avetj Tntrebéiri sau aveti nevoie de ajutor, apelafi linia telefonica
de asistenta la 031 4326772 sau contactati-ne la adresa de e-mail office@dasco.ro

Unitatea principalé este insotjta de o garantie de doi ani atunci cand este utilizata in mediul descris in aceasta

méstile si tubul de aer sunt insofite de o garantie de 180 ore atunci cand sunt
utiizate in mediul descris in aceastd brosura. Cu toate acestea, s recomand inlocuirea acestora daca s-a

n cazul in care aceasté unitate principald nu functioneaza corespunzator atunci cand este utilizat conform
instructiunilor in conditii normale in aceasta perioada de garantie de doi ani, Easycare Baby. va repara sau va
inlocui produsul in mod gratuit, la latitudinea noastré. Produsul trebuie sa fie insofit de o dovada a achizitiei, fie

o factura de vanzare, fie o alts dovada c4 dispozitivul se afla in perioada de garantie. Importatorul sau
distribuitorul va suporta costul reparatiei sau al inlocuiril produsului si il va trimite inapoi la dumneavoastra.
Aceasts garantie nu se aplicd in cazul unui produs care a fost deteriorat ca urmare a intrefinerii
necorespunzatoare, a unui accident, a unei alimentari necorespunzatoare sau a oricare alte forme de utilizare
necorespunzatoare. Garanfia este, de asemenea, nul dacé proprietarul reparé sau moificé produsul i orice
nu ii asumé pentru daune i sau indirecte in ceea ce
priveste acest produs. De asemenea, garantia exclude orice responsabilitate alta decat cea mentionata mai sus.

|EC 610004-2 +15 kV aer +15 kV aer umiditatea relativa trebuie s fie de brosura
Iminimum 30%. v
- pi pentru
Curent electric
tranzitoriu/de (Calitatea alimentarii de la retea trebuie "
impuls rapid + 2KV pentru liniile | £ 2KV pentruliniile | geoa a unui mediu comercial sau observat o schimbare a culorii.
IEC 61000-4-4 electrice electrice Ispitalicesc obisnuit.
3 +1 kV tensiune intre
Supratensiuni | 1 KV tensiune ntre faze Calitatea alimentzrii de la retea trebuie
tranzitorii IEC 42KV tensiune intre | +2 KV tensiune intre |53 fi€ c€a a unui mediu comercial sau
61000-4-5 Lonsiine ensiune Ispitalicesc obisnuit.
faza si pamant faza si pamant ;
Campurile Frecventa electrica a campuriior
magnetice de magnetice trebuie s fie la niveluri mod. Importatorul sau
frecvents (50/60Hz) 208 208 lcaracteristice unei locatii obisnuite
IEC 61000-4-8 m m dintr-un mediu comercial sau

spitalicesc obignuit.

Caiitatea aimentarii de la retea trebuie
sa fie cea a unui mediu comercial sau
spitalicesc obisnuit. Daca utiizatorul
0%UT; nebulizatorului cu compresor
Easycare Baby VP-D2 necesitd o
utiizare continua in timpul unor
intreruperi ale alimentarii de la retea,
se recomanda ca nebuiizatorul cu
lcompresor Easycare Baby VP-D2 s&
fie alimentat de la o sursé de
alimentare neintreruptibila sau de la o
baterie.

[PRODUCATORUL trebuie & aiba in
vedere scaderea distantei minime de
separare, pe baza
MANAGEMENTULUI RISCULUI, si
folosirea unor NIVELURI DE
TESTARE A IMUNITATII adecvate
pentru reducerea distantei minime de
separare. Distantele minime de
separare pentru NIVELURI DE
TESTARE A IMUNITATII mai mari vor
fi calculate folosind urmtoarea
lecuatie:

Caderi de tensiune,
scurte intreruperi si
variaii de tensiune
pe linile electrice
de intrare IEC
61000-4-11

0%UT;
ciclu 0,5 ciclu 0,5
La 07, 45°, 90°, La0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 135°, 180°, 225°,
270° i 315° 270° 5 315°

Radiofrecventa
condusa
IEC 610004-6

3 V/im 3Vim
150 kHz - 80 MHz

s 10 V/im
RF radiata IEC 6 =
or000a3  [BOMHz- 2.7 GHz 10 Vim E 4 JP

Unde P este puterea maxima in W, d
leste distanta minimé de separare in m,
ar E este NIVELUL DE TESTARE A
IMUNITATII in V/m.

NOTA UT este tensiunea retelei c.a. inainte de aplicarea nivelului de test.

pe

Nu se oferé nicio alta garantie. DREPTURILE LEGALE VARIAZA DE LA O TARA LA ALTA. UNELE TARI NU
PERMIT EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DAUNELOR ACCIDENTALE SAU INDIRECTE $I, PRIN URMARE,
ESTE POSIBIL CA LIMITARILE DE MAI SUS SA NU SE APLICE IN CAZUL DUMNEAVOASTRA,
NU NE ASUMAM IN NICIUN CAZ RASPUNDEREA PENTRU REZULTATELE PRODUSE IN URMA UTILIZARII
ACESTUI PRODUS.
Acest dispozitiv respecta Partea 15 din Regulile FCC. Functionarea se supune urmtoarelor doua condifii: (1)
acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare; si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferentele care pot provoca o functionare nedorita.
Avertisment: Modificérile aduse acestui echipament care nu au fost aprobate in mod expres de céire partea
4 in materie de ar putea anula aut 4 de a utiliza

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa
B, in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabila impotriva interferentelor intr-o instalatie fiala. Acest 4 si poate radia
energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utiiizat in conformitate cu instructiunile, poate provoca
interferente daunéitoare radiocomunicatiilor. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie c& nu vor apérea
interferente intr-o anumita instalatie; in cazul in care acest echipament provoaca interferente la receptia pentru

si , care pot fi prin oprirea $i pornirea echipamentului, incercati s&
corectaf interferenta prin intermediul uneia sau mai multor dintre urmétoarele actuni.
Reorientati sau repozitionati antena receptoare.
Mariti distanta dintre echipament si receptor.
= Conectai echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel pentru care este necesar receptorul - consultai
distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experients pentru recomandari si asistenta.
ATENTIE: Pentru a evita riscul de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umiditate.
Protejati mediul.
Acest echipament electronic contine material reutilizabil si nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere.
Transportafi-| la un punct de colectare pentru echipamente electrice si electronice (solicitati detalii de la
autoritatile locale).
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Depanarea problemelor

Eroare Cauza posibil Masura corectiva
Dispozitivul nu este
alimentat cu
energie cand |Adaptorul c.c. nu este conectat la unitatea
comutatorulde  principala

alimentare este

pornit.

Opriti comutatorul de alimentare. Conectati
ladaptorul c.c. in mufa c.c. tip jack. Pornifi
dispozitivul.

[Nu exista medicament in recipientul
[pentru medicament. Prea mult sau prea  |Adaugati cantitatea corects de medicament
butin medicament in recipientul pentru  [prescris n recipientul pentru medicament.

medicament.

Deflectorul nu este atasat la vasul [Asigurati-va ca deflectorul este atasat corect
Isuperior al recipientului pentru la vasul superior al recipientului pentru
medicament sau este pozitionat incorect. [medicament.

pentru nu este igurati-va c recipientul pentru
lasamblat corect. [medicament este asambiat corect si ca
" accesoriul pentru inhalare este atasat corect.
Nu exista
nebulizare sau rata |Duza este blocats. Curatati si dezinfectati recipientul pentru
de nebulizare este Imedicament pentru a elimina blocajul.

scazuts cand [Tineti corect recipientul pentru medicament.
este entru este [Nu inclinati recipientul pentru medicament
pornita. finclinat intr-un unghi incorect. astfel incat unghiul acestuia s3 fie mai mare

de 45 de arade.
[Asigurati-vé ca tubul de aer este atasat
corect la compresor si la recipientul pentru
[medicament.

ITubul de aer este atasat incorect,

|Asigurati-va c& tubul de aer nu este piiat,
rasucit sau indoit. Inspectafi tubul de aer
lpentru a depista orice urme de deteriorare.
|Infocuiti tubul de aer dacé este deferiorat
linfocuiti fitrul de aer cu un filtru de aer nou
curat.

[Tubul de aer este pliat sau deteriorat.
[Tubul de aer este blocat.

Filtrul de aer este murdar.

INu acoperiti compresorul cu niciun tip de

(Compresorul este acoperit. capac 1 impul udlzsi

Dispozitivul este
foarte fierbinte. R ) Limita utilizarea la 25 minute de fiecare
Functionare continua timp de 25 minute.  |qat gi asteptati 40 minute inainte de a

utiliza dispozitivul din nou.

Dispozitivul este |Atasati corect capacul filtului de aer
anormal de ITubul de aer este atasat incorect, |Asigurati-va c& nu este blocat capacul
zgomotos, fitrului de aer.

Retineti: Daca unitatea nu nebulizeaza normal dupa ce ati efectuat procedura
mentionatd mai sus, contactati magazinul de unde ati achizitionat unitatea sau
cel mai apropiat distribuitor Easycare Baby.

Certificat de garantie

MODEL

Perioada de garantie |Doi ani de la data achizitiei

Nume: Telefon:

|Adresa:

Nume: Telefon:
Client .

|Adresa:

Dovada necesara

Data Eroare [Tehnician de service

Garantia se refera la unitatea principala $i nu se aplica in cazul recipientului
pentru medicament, deoarece durata de viata a recipientului pentru
medicament variaza foarte mult in functie de utilizare.

Produsul trebuie s fie insofit de dovada achizitiei, fie de o factura de
vénzare, fie de o alts dovada care sa indice c dispozitivul se afla in
perioada de garantie.

Aceasta garantie nu se aplica in cazul unui produs care a fost deteriorat ca
urmare a intrefinerii necorespunzatoare, a unui accident, a unei alimentzri
necorespunztoare sau a oricarei ale forme de utiizare

. Garantia este, de asemenea, nula daca proprietarul
reparé sau modifica produsul in orice mod. Distribuitorul nu si asuma
raspunderea pentru daune incidentale sau indirecte in ceea ce priveste
acest produs. De asemenea, garantia exclude orice responsabilitate alta
decat cea mentionata mai sus. Nu se ofera nicio alts garantie.

Drepturile legale variazé de la o taré la alta. Unele tari nu permit excluderea
sau limitarea daunelor incidentale sau indirecte. Prin urmare, este posibil ca
limitarile de mai sus nu se aplice in cazul dumneavoastra.
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High tech district, KunShan, Suzhou, Jiangsu Province, China
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